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Vackert slott blev lågornas rov 


}i Klockan 1 om natten kom vi till en by kallad Gränna, 
som ligger fyra mil från Jönköping, där vi hade en mager 
fastlag Den 14 februari reste vi tidigt före dagningen och 
hade ännu till vänster den långa sjön. Det var ganska kallt 
och fullt med snö, då vägen gick mellan bergen ... Vi for av 
vägen och kom en mil för långt till höger om densamma. Det 
är svårt för en främling, som inte känner vägen, om han 
också kan språket, ty mycket sällan följer själva bonden eller 
hans dräng med, utan vanligen en så tunnkläddpojke eller ett 
litet barn, att det förvånat mig, att de ej omkommit av den 
förfärliga kölden. ” 

I januari 1987 var detta strapats fyllda citat ur Sa¬ 
muel Kiechels dagbok från år 1586 i allra högsta grad 
levande. Kölden hade lamslagit Sverige. Den värsta 
kylan i mannaminne, muttrade många äldre. Vi trodde 
dom. För TV2 höll vi på med en historisk dokumentär¬ 
film. I 30 minusgrader och hård blåst gick vår färd med 
inspelningsbussen söderut utmed E4. Ur Vättern steg 
dimman och insjövattnet, på gränsen mellan fast och 
flytande form, böljade i ultrarapid som en gungande 
vattenmadrass. 

Här vid Vätterns östra sida låg det för forna tiders 
resenärer så ökända Holaveden eller Holavägen; här 
möter det bergiga landet den stora vattenytan. Plötsligt 
reste sig några nedisade stenmurar på en platå bredvid 
motorvägen. Rastplats Brahehus! Det forna lusthuset 
gav dock inte sken att ha varit en angenäm plats denna 
isiga vinterdag. Men nog hade han sinne för det stor¬ 
slagna, greve Per Brahe. Förr i tiden var det minsann 
inga ruiner på denna plats. 


Per Brahe d.y. (1602-1680) tillhörde en av de främs¬ 
ta svenska adelssläkterna. Hans far var riksrådet Abra¬ 
ham Brahe. Farfadern Per Brahe d.ä. räknade genom 
sin mor själva Gustav Vasa som sin morbror. Det är 
också genom den äldre Per Brahe, rikets drots, som 
det mäktiga grevskapet Visingsborg, med Vättern som 
medelpunkt, uppstod. För att förgylla glansen vid sin 
kröning, lät Johan III dagen före den praktfulla cere¬ 
monin, den 9 juli 1569, utfärda grevskapsbrevet för 
Visingsborg. 

Visingsborg blev Sveriges första grevskap. Man kan 
se dess tillkomst som det pris den nye regenten fick 
betala för att kunna sitta säkert på sin tron. Genom att 
stå väl med Sveriges högre adels skikt, i detta fall med 
sin kusin, hade Johan III sin framtid i ljust skimmer. 
Grevskap sbrevets innehåll är också till stora delar ett 
politiskt dokument, där Johan III rättfärdigade sitt be¬ 
slut att avsätta brodern Erik XIV. Genom grevetiteln 
hade Per Brahe d.ä. samtyckt till att Sverige skulle vara 
ett ”arvrike inom konung Gustav blod och stam, undantagan¬ 
des konung Drik och hans avföda. ” Inte vidare snällt mot 
kusinen Erik men släkten är värst! 

Grevskapet Visingsborg kunde närmast liknas vid 
ett fideikommiss. Egendomen fick inte delas utan allt 
skulle gå i arv från fadern till äldste sonen. I det ur¬ 
sprungliga grevskapet ingick Visingsö, Gränna socken 
och i Västergödand Habo socken. Till detta kom ett 

Brahehus ur Sveciaverket från 1600-talet. Vid Vätternstranden 
ses Gränna, slottet Västanå och ute på Visingsö slottet Visings¬ 
borg. Att stolta svenska krigsskepp seglat på insjön Vättern tror 
vi inte på. 































1 Visingsborg ur Sveciaverket. 

antal strögods. Gränna var vid denna tid endast en liten 
kyrkby, samma by i vilken resenären Samuel Kiechel 
vintern 1586 serverades en miserabel måltid. 

Visingsö var hjärtat i det nya grevskapet. Denna 
långsmala ö hade emellertid redan tidigare spelat roll 
i svensk stor mannahistoria. Långt tidigare! När stridig¬ 
heterna mellan de Sverkerska och Erikska ätterna ra¬ 
sade under 1100-talet var ön ett veritabelt huvudfäste 
för den Sverkerska grenen. På öns sydspets uppfördes 
Näs stenborg, en av Sveriges äldsta i sitt slag. 

Det är något dödligt tragiskt över denna plats. Här 
på Visingsö mördades Karl Sverkerson år 1167 och 
från det stora stentornet - Stenväggen kallad - lyckades 
strax därefter den norske tronpretendenten Erling fly. 
Han fick under resten av sitt liv som smeknamn bära 
just namnet ”Stenvägg”. År 1216 dog kung Erik Knuts¬ 
son på borgen, så också Magnus Ladulås strax före jul 
1290. Denna i dag tämligen vindpinade plats är laddad 
av svensk rikshistoria. Tyvärr har stora delar av borg¬ 
ruinen numera försvunnit i Vätterns vatten. 

Det var Per Brahe d.ä. som på 1570-talet lade grund¬ 
stenarna till det nya stora slottet på östra sidan av Vi¬ 
singsö. Det skulle ta hundra år innan detta skrytbygge 
stod helt klart. Men vilket slott! Från sjövägen gjordes 
huvudentrén via en hamn vars hamninlopp flankera¬ 
des av två torn. Från denna våta förborg gick färden 
en kort sträcka genom vallar och gångar in till den med 
pampiga byggnader helt kringbyggda borggården. 

Det dagliga arbetet för Sveriges första greve är nog¬ 
grant nedpräntat i det manuskript till en hushållningsbok 
som Per själv skrev på 1580-talet. Modern veckoplane- 
ring är förvisso ingen ny företeelse. Hör bara Per Brahes 
veckoschema för fyra sekler sedan: 

På måndagarna höll greven räfst och förhör röran¬ 
de klagomål och ledde också med bönderna en sam¬ 
mankomst angående veckans arbete. Tisdagarna åtgick 
till kontroll av hästar, rustningar, transportmedel och 
av hantverkarnas arbeten. Onsdagarna var adminis- 
trationsdagar och på torsdagarna var det dags för all¬ 


män inspektion. Fredagarna ägnades åt boklärda religiösa 
studier och kontroll av slottets renlighet. Lördagarna 
åtgick till förberedelser för riksärenden, men också om¬ 
tanken om kockens veckoinköp. Söndagen var givetvis 
Herrans dag med kyrkobesök och studier i Gamla tes¬ 
tamentet. Därefter fick man roa sig ”med lovlig vällust 
och tidsfördriv”. Till tidsfördriven räknades väl också 
jakten, vilken även kunde ske på tisdagar och torsdagar. 

Erik Brahe efterträdde sin fader året 1590. Den nye 
greven var gunstling hos Johan III:s son Sigismund. Vid 
dennes kröning år 1592 fanns givetvis greven på plats. 
Båda släktingarna Sigismund och Erik Brahe hade vid 
denna tid konverterat till katolicismen. För Erik skulle 
Visingsborg bli den fasta tillvaron i livet. Här vilade han 
upp sig mellan sina många diplomatuppdrag. Det var 
också här han år 1592 började föra sin märkliga dag¬ 
bok; märklig då den är förd i chiffer. Troligtvis är det 
greven som själv komponerat sitt chifferspråk. Denna 
säkerhet var nog befogad. Gustav Vasas yngste son 
hertig Carl kämpade nu mot sin brorson Sigismund 
om makten i Sverige. Carl hyste givetvis misstänksam¬ 
het mot Sigismundsgunstlingen på Visingsö; därtill en 
katolik! Alla komprometterande handlingar som kunde 
falla i Carls händer, t.ex. en dagbok, skulle smaka fågel. 

Redan år 1600 fråntog den nye Vasakungen Erik 
Brahe grevskapet Visingsborg. Eriks broder Magnus 
blev ny greve. Magnus var gift med Elisabeth av Liine- 
burg, tydligen en fåfäng och modeinriktad dam. Det 
sades nämligen om denna rika och förnäma kvinna att 
hon hade en så påkostad garderob att det blev ett måste 
hos adeln att investera i dyra kläder. Ingen adelskvinna 
av rang ville nämligen vara sämre klädd än den tyska 
kvinnan. 

Då Magnus Brahe endast hade en dotter Ebba - vil¬ 
ken var Gustav II Adolfs:s stora och heta ungdomskär¬ 
lek - övergick grevskapet året 1633 till brorsonen Per 
Brahe d.y. Nu skulle Visingsborgs glansdagar stånda! 

Som tonåring hade Per Brahe varit med på Gustav 
II Adolfs kröning, en kung som kom att betyda mycket 
för honom. Efter ett antal obligatoriska studieår i ut- 





















landet, erbjöd han året 1626 kungen sina tjänster. Stän¬ 
digt finner vi honom vid kungens sida. I kriget mot 
Preussen hamnade han mitt i en nattstrid men lyckades 
driva fienden tillbaka. När Gustav II Adolf råkade mitt 
i en eldstrid, sittande i en roddbåt på Danziger Werde, 
fanns Per bredvid honom. 

Han skriver själv om händelsen i sin tänkebok: 

”9 skott gick igenom båten mitt emellan kungen och mig. 
Jag var obeväpnad, hade allenast en pott (hjälm) på huvudet, 
vilken kungen satte uppå mig; men efter att kungens hjälm 
lite efter föll i Weichselströmmen, gav jag kungen min igen. 
När kungen blev råkad (sårad), satte han sig neder och släppte 
styret, vilket jag tog, mycket sorgsen och illa tillfreds för den 
goda kungens skull, vilken befallde sig till Gud, och sa sig icke 
mer vilja ha med världen att göra; befallde mig strax att styra 
tillbaka igen. Ni var på ett halvt stenkast nära fienden, som 
löpte ut i vattnet och sköt på oss. ” 

Den unge Per blev utnämnd till riksråd och sändes 
hem. Kungen hade behov för dugligt folk även på hem¬ 
maplan. Senare skulle det falla på Pers lott att i Wolgast, 
för riksrådens vägnar, kondolera änkedrottningen och 
bese kungens sargade lik. Under flera år efter det att 
kungen stupat var det Per Brahe som i Tyskland tillsåg 
de svenska intressena. I två omgångar var han dess¬ 
utom generalguvernör över Finland. Sina åliggande i 
Finland skötte han på ett både nitiskt och folkvänligt 
sätt, åtminstone om man får döma av det talesätt som 
då myntades: ”Han kom i grevens tid”. Från början åsyf¬ 
tade detta inte ”i sista stund” som i våra dagar, utan ”i 


Braehus blev ruin efter en katastrofal eldsvåda. Foto: Wikimedia- 
Common: Henrik Riomar. 

behaglig tid”, dvs. i den för finska folket lyckliga tiden 
då Per Brahe var deras generalguvernör. 

I Finland medverkade greven till grundandet av 
åtskilliga nya finska städer. Även arbetet med de stora 
stadsplaneringarna av Åbo och Helsingfors sysselsatte 
honom. Det är därför inte särskilt märkvärdigt att Per i 
sitt eget grevskap lät anlägga en ny stad, Gränna. Grän¬ 
nas uppkomst hör helt samman med grevens begär ef¬ 
ter pengar. Drottning Kristina hade nämligen år 1651 
gett svenska grevar rätt att grunda egna städer med 
mycket förmånliga skattevillkor. 

Redan 24 januari 1652 utfärdade Per Brahe Grän¬ 
nas stadsprivilegiebrev. På brevet har greven låtit måla 
den bild som han bestämt att staden officiellt skulle föra. 
I förgrunden ses Visingsborg, i bakgrunden Gränna om¬ 
given av två stenhus på ömse sidor - Brahehus i norr 
och Västanå i söder. Brahehus var vid tiden för stads- 
grundandet nästan färdigbyggt. 

I ett bevarat brev från Per Brahe till hans hauptman 
Julius Kemmerer från år 1638 skriver greven: ”Lusthuset 
Brahehus så må du kalla det”. Att döma av dåtida avbild¬ 
ningar var det i sanning ett värdigt ”lusthus” som stod 
under uppförande vid denna tid. Från den höga posi¬ 
tionen vid Vätterns östra kust kunde man se ut över hela 
det stora grevskapet. Uppförandet av Brahehus tog ett 
och ett halvt decennium i anspråk. 

År 1646 angav greven hur grevskapet skulle skötas 
efter hans död. Per Brahe hade som bröstarving endast 





en dotter. Grevskapet skulle därför gå till brorsonen 
Nils Nilsson Brahe. Änkegrevinnan skulle emellertid få 
”njuta bemälte Brabebus”. Givetvis ingick också ett antal 
gårdar i ett flertal byar i denna ynnest. Grevinnan skulle 
ju ha skatteintäkter att leva av; av enbart stenmurar och 
slottssalar blev det ingen mat på borden! 

Brahehus var i sanning ett lustslott. Grevens gäster 
har haft all anledning att bli förvånade. På en slingrig 
väg omgiven av vilda bergsmassiv nådde man slottspla- 
tån. Mitt i denna vildmark, omgivet av sällsamma na¬ 
turscenarier, låg sagoslottet. En med hörntorn försedd 
hög mur kringgärdade slottsplatsen. Utifrån impone¬ 
rade husets många utsirade fasadornament, den stora 
slottsportalen, de båda dekorerade flanktornen och ut- 
siktsbalkongen på taket. 

Brahehus bestod av ett stort kvadratiskt stenhus på 
22 meters längd med två våningar och källare. Den sto¬ 
ra praktsalen låg i ovanvåningens sydvästra del. Genom 
de stora fönsteröppningarna såg man milsvitt ut över 
grevens domäner. Bredvid salen fanns grevens och gre¬ 
vinnans kammare och givetvis två förnäma gästkamrar. 

Hårda krav i 



Inne i slottet fanns en konstprakt värdig en svensk 
greve. Till sitt grevskaps prydande hade nämligen Per 
Brahe samlat en mängd konstnärer; minst 18 skulptö¬ 
rer kännes. Johan Werner (Wernick) från Schlesien blev 
år 1637 Brahes ”bovkonterfejare”. Här har vi mannen 
bakom de flesta av Brahehus konstverk. En Fortuna- 
staty, torndekorationer och troligen även arkitekturut¬ 
smyckningarna har funnit nåd hos mästarens tränade 
öga. Inne i slottsbyggnaden hängde fem målningar med 
motiv från romarskalden Ovidius’ mytologi och en av 
övervåningens väggar pryddes av en bataljmålning över 
slaget vid Liitzen. Här hängde också panoramamål¬ 
ningen över grevskapet med Per Brahe till häst. Johan 
Werner hann se lusthuset Brahehus fullbordat innan 
han för alltid slöt ögonen året 1656. 

När inspelningsbussen lämnade Brahehus den kalla 
vinterdagen 1987 var det verkligen inget lustslott som 
besökts. Idag står endast råa och trasiga murar kvar, 
en påminnelse om förgängligheten. Sagoslottet blev 
år 1708 lågornas rov och återuppbyggdes aldrig. Det 
stolta grevskapet hade nämligen genom Karl XI:s re¬ 
duktion på 1680-talet för alltid gått i graven. 

Herrens tjänst 

Att vara präst på medeltiden var ingen enkel upp¬ 
gift och steget mellan sockenpräst och bonde kan inte 
ha varit alltför stort. Många präster brottades också 
med ett regelverk de inte alltid kunde inordna sig i. Inte 
minst gällde det frågan om att leva i äktenskap - ett pro¬ 
blem som gav upphov till en flitig korrespondens med 
påven i Rom. 

Vid Bunge kyrka på norra Gotland, bara ett sten¬ 
kast från öns kanske mest trafikerade huvudväg, reser 
sig ruinen efter ett ståtligt stenhus från 1300-talet. Hus¬ 
tomten gränsar till kyrkogården. Det torde således inte 
vara frågan om annat än resterna efter den medeltida 
prästgården. 

Att döma av den en gång så påkostade bostaden var 
nog inte de präster som här framlevde sina liv genom 
århundradenas lopp de sämst lottade i samhället. Trots 
detta vet vi nästan inget om deras liv. I historieböckerna 
möter vi visserligen ofta kyrkans män, men då nästan 
alltid som kraftfulla potentater, invecklade i storpolitik. 

Men alla de kyrkans tjänare som verkat i tysthet un¬ 
der ett årtusende; vad vet vi om deras liv? Vad ställde 
man egentligen för krav på en medeltida präst? Här ett 
litet axplock ur den delen av historien. 

Redan på 1060-talet, knappt hundra år efter det 
att Harald Blåtand låtit döpa sig, omtalade Adam av 
Bremen att Skåne hade 300 kyrkor. Vid samma tid for 
biskop Egino från Dalby fram i Västergötland och om¬ 
vände hedningar på löpande band. 

Präst på väg att döpa ett barn. Vrån 1100-tals dopfunten i Lö- 
derups kurka i Skåne. 




Religionen som redskap 

Den stora mängden kyrkor i förhållande till den 
korta tiden sedan kungens omvändelse förvånar. Det 
vore därför orimligt att tro att kristnandet skett som en 
religiös hänförelseakt, där alla mycket plötsligt övergi¬ 
vit sin uråldriga religion och anammat något helt främ¬ 
mande. I stället bör man nog se kristendomens snabba 
införande som ett av flera tvångssätt för kungamakten 
att reglera och organisera ett större landområde, riket. 

Många sockenpräster stod troligtvis i ett direkt 
tjänande förhållande till lokala stormän vilka i sin tur 
ingick i en samhällshierarki där kungen satt överst. Reli¬ 
gionen blev ett viktigt styrredskap för landets storman- 
naelit. 

Under den första kristna tiden under 1000- och 
1100-talen måste tillgången på präster med lämplig ut¬ 
bildning ha varit allt annat än god. År 1103 upprätta¬ 
des ett eget ärkebiskopsdöme i Norden. Lund i Skåne 
blev stiftsstad. Till domkyrkan inrättades en skola för 
blivande präster. De viktigare ämnena var latin och li¬ 
turgi. Vid vigningen, som förrättades av biskopen, blev 
kyrkomännen avtvingad löftet att leva i celibat. Genom 
olika ämbetsgrader utstakades kyrkomännens väg, och 
dessa grader var många: lector, exorcist, akolyt, subdia- 
kon, diakon och präst. 

Skylldes för mycket elände 

Ute i byarna har säkert prästernas liv ofta varit fyllt 
av problem. Steget mellan sockenpräst och bonde kan 
inte ha varit alltför stort. Det var emellertid lätt att skyl¬ 
la prästen, i egenskap av religionsutövare, för mycket 
elände. Påven Gregorius VII skrev på 1000-talet att 


”blir det oväder, förpestas luften, bryter olycka och elände in, 
german i Danmark prästerna skulden för det”. Om det bara 
stannat vid detta. 

En av påvens utsända, Gregorius de Crescentio, be¬ 
sökte Norden år 1222. Efter en noggrann inspektions- 
resa kallades det till ett allmänt kyrkomöte i Slesvig. I de 
fragment av mötesbesluten som finns bevarade framgår 
att livet i kyrkorna bekymrat legaten: ”Ringdanser ; lekar 
eller olämpliga skådespel bör inte finna plats i fyrkorna, ej 
heller slagsmål. Men om någon tar sin tillflykt till kyrkan av 
fruktan för sina förföljare, bör han inte dras ut ur den, med 
mindre han är känd som rövare eller plundrar markerna om 
natten eller har stulit i kyrkan. ” 

Beslutet visar att våld i och kring kyrkorna nog inte 
varit alltför ovanligt. Påven hade också redan året 1219 
bestämt att det inte var nödvändigt att återinviga nor¬ 
diska kyrkor i vilka det utgjutits blod under slagsmål, 
om blott ej döden följt därav. Platsen kunde renas ge¬ 
nom en enkel bestänkning av vigvatten. I just Bunge 
kyrka på Gotland finns talande bevis på sådana okrist¬ 
liga handlingar. Tornets medeltida ytterdörr visar hål 
efter pikstötar och armborstpilar. 

Jorden var skattefri 

Prästens gård i byn var reglerad i landskapslagarna. 
Den tillhörande jorden var skattefri och prästen skulle 
ingå i byalaget som vilken bonde som helst. Krav fanns 
på att prästen skulle bebo sin gård. 

Vad som skulle ingå i en sådan gård var också noga 
bestämt. I Västergötland och Småland skulle det finnas 

Bredvid Bunge kyrka på Gotland finns resterna efter ett på¬ 
kostat stenhus, troligtvis lämningar efter den medeltida präst- 







fyra hus: stuga, härbre, nöthus och lada. Enligt Upp¬ 
landslagen skulle dock gården bestå av sju hus: stuga, 
stekarhus, lada, sädeslada, visthus, sovhus och fähus. 
Böndernas skyldighet låg ofta i att bygga husen, medan 
prästen hade att sköta underhållet. 

Prästgårdens jord var basen för prästens underhåll 
men även andra intäktskällor stod till buds. Av tiondet 
tillföll en viss del prästen och på vissa dagar under året 
hade han rätt till offer av församlingsborna, antingen i 
natura eller i pengar. Avgifter för religiösa ceremonier 
gav också ett troligtvis kärkommet tillskott till kassan. 
Vigsel, kyrktagning och jordfästning utan någon gåva 
till prästen var bara inte att tänka på. I avgiften för jord¬ 
fästning ingick prästens arbete med tre själamässor, en 
vid själva begravningen, en på den åttonde dagen och 
en på den trettionde dagen efter begravningen. 

En förutsättning för att bli präst var att man inte 
hade några kroppsliga defekter. Det gällde också för en 
kyrkans man att vara rädd om sitt utseende, i annat fall 
hotade avsättning. Ett exempel kan belysa detta märk¬ 
liga förhållande: 

Biskop Jens i Odense uteslöt år 1207 en präst i sitt 
stift som råkat ut för en olycka när han försökt medla i 
en strid mellan några personer utanför hans hus. Präs¬ 
ten hade trätt ut på gatan och ”då for en av de stridande 
vid tills kyn dan av djävulen och utan att samme präst hade 
gjort sig skyldig till något , lös på honom och högg ett finger av 
hans vänstra hand”. 

Biskop Jens kunde inte finna sig i att en av hans un¬ 
derlydande saknade ett finger. Det hela blev emellertid 
ett fall för påven som dock lät nåd gå före kyrklig rätt. 

Våld mot präster 

I ett påvebrev från 1204 möter vi en annan situa¬ 
tion med våld mot en präst. Prästen framstår i detta ex¬ 
empel dock inte i så vacker dager. En av ärkebiskopens 
brytar, dvs. arrendatorer på en av kyrkans bondgårdar, 
hade överraskat sin unga hustru med en präst i en så¬ 
dan situation att det inte var någon tvekan om vad som 
pågick. Bryten hade dragit kniv och beslutat stämpla 
prästen en gång för alla. 

Den helige mannen ”fick näsan avskuren och tungan 
skadad, dock utan att bli stum”. Prästen avsattes på grund 
av sitt lyte från sitt ämbete och fick söka skydd bakom 
klo ster murar na. Bryten fick å andra sidan påvens förlå¬ 
telse, men först sedan han betalat ett belopp lika stort 
som vad botresan till Rom skulle ha kostat. 

Präster som förbrutit sig mot kyrkan skulle bestraf¬ 
fas. Ärkebiskop Andreas Sunesen i Lund vände sig i 
början av 1200-talet till påven för att få vissa kyrkliga 
regler mera preciserade. På frågan om hur man skul¬ 
le förfara med trilska präster gav påven klara besked. 
Prästerna skulle tvingas in i klostren för att här under 
några år åter finna den rätta vägen. Om den uppstudsi¬ 
ge behagade fly från klostret, skulle han utlämnas till ett 
strängare fängelse. 


Livet som munk kunde bli nog så påfrestande för 
en icke klo ster fräls t. Påven hade till exempel inget för¬ 
barmande med den som ångrade sitt munkval och för¬ 
sökte fly från ett kloster. Ärkebiskopen fick tillåtelse att 
”hålla de instängda i strängt fängelse , således att endast ett 
ynkligt liv är deras lott, till dess de besinnar sig över sitt leverne 
och sin fräckhet”. 

Införde ”oäkta barn” 

Barnets rätt var också något som den medeltida 
kyrkan hade mycket bestämda åsikter om. Det var fak¬ 
tiskt införandet av kristen tro i Norden som medförde 
bruket av begreppet ”oäkta barn”, denna så förhatliga 
och omänskliga definition på människoliv. 

I samband med kyrkans konsolidering i Norden 
under främst 1100-talet verkar en förändring ha skett i 
uppfattningen om äktheten hos ett oskyldigt barn. En¬ 
ligt kyrkan var barn födda utom äktenskapet mindre vär¬ 
da. Ett tydligt exempel på förändringens vind var under 
1000-talet danskkungen Sven Estridsen och hans många 
barn. Fastän alla kungens barn räknades som frillobarn, 
erhöll de efter varandra kungakronan. Ett sekel senare 
skulle något sådant varit fullständigt omöjligt. Med 
en hårdare styrning av den kyrkliga organisationen på 
1100-talet följde alltså också ett samhälle genomsyrat 
av kyrkliga normer. 

Oäkta och verkligen i högsta grad oönskade barn 
var för kyrkan de som hade sitt upphov i samvaro mel¬ 
lan präst och kvinna. Påven skrev år 1218 till lundabis- 
kopen: 

”Till trots för att de heliga fädren med talrika, överbevi¬ 
sande grunder har verkat för att de, som bär Herrens kar, ska 
vara rena, är det vår vilja och plikt eftersom denna världen 
lockar präster och kyrkliga, att tillse att de inte visar det rena 
bort för att sätta oren avkomma till världen genom orent och 
olagligt samliv. ” 

Informella äktenskap 

Detta var nog lätt att skriva, men att få det att fung¬ 
era i praktiken var en helt annan sak. I Norden hade 
nämligen en praxis växt fram som föga stämde med 
kyrkans renhetskrav. Stackars ärkebiskop Andreas Su¬ 
nesen (1201-1224) brottades ofta med problemet. Hans 
brevväxling med påven är mycket intressant och upp¬ 
lysande i ämnet. Påven tackade till exempel sin tjänare 
för dennes kamp mot smuts och skändlighet, men hans 
förvåning var samtidigt stor över hur det gick till i kyr¬ 
kans geografiska utmarker. 

Till och med kanikerna vid Lunds domkyrka höll 
öppet älskarinnor i sina hem ”och så att säga visar dessa 
äktenskaplig kärlek ”. Botemedlet mot detta var att kani- 
kernas underhåll, de s.k. beneficierna, borde dras in och 
kvinnorna sparkas ut. Nåja, förslaget är kanske något 
mildare formulerat än denna våldshandling. Ärkebisko¬ 
pen ska ”med mycken omsorg påminna, tillskynda och till 
och med tvinga dessa älskarinnors fäder, bröder och släk¬ 
tingar att ta emot dem”. 


Då många präster i Norden, trots celibatkravet, 
levde i informella äktenskap med de kvinnor man höll 
av, blev också resultatet en stor mängd prästbarn, ”djä¬ 
vulens avföda”. Omsorgen om de sina medverkade till 
att det bland dessa prästbarn fanns flera som ville gå i 
faderns fotspår. År 1220 beviljades till exempel prästen 
Ivar på ön Falster förlåtelse för det sätt han kommit till 
världen, i detta fall avlad av en präst och en jungfru, 
som prästen, i enlighet med traktens sed, hemfört som 
brud. 

Även Andreas Sunesen fick böja sig inför det fak¬ 
tum att verkligheten inte stämde med kyrkans regel¬ 
bok. I ett påvebrev ber han att prästbarn på grund av 
prästbristen i Norden ska kunna få vigas till kyrkliga 
ämbeten. Kurian måste ha haft all anledning att miss¬ 
trösta men beviljade, under protest, hemställan, dock 
med tillägget att trots att människor, ”hur de än komma 
till världen, ärfrälsta inför Gud så länge de inte följerföräld¬ 
rarna i syndighet, så har försynen dragit omsorg för de som 
är brännmärkta på grund av födseln att de ska hållas borta 
från prästtjänsten, inte minst så att de ska stå som levande 
avskräckelse för andra syndare”. 

Oäkta ärkebiskop 

År 1207 blev det ordentlig kris i brevskrivandet 
mellan påven och Norden. Uppsalas ärkebiskop Olof 
hade avlidit, eller som det hette ”gått all köttets gång”. 
Svenskarnas kung Sverker ville nu ersätta honom med 
en pålitlig man, sin egen kaplan Valerius. Problemet var 
emellertid att denne var av oäkta börd. 

Eftersom Andreas Sunesen i Lund var släkt med 
kung Sverker, formulerade lundabispen ett diploma¬ 
tiskt brev till Rom. Återigen skulle det vara bristen på 
lämpliga kandidater som tvingat fram en nödlösning. 
Nu väckte det allmän förundran om tillståndet i högan 
Nord. Det var med yttersta betänklighet från kyrkoher- 
rarna i Rom som Valerius fick sitt hett eftertraktade 
ämbetstecken, palliet. 

Lite lättare var det att två år senare bevilja en ny 
oäkting en hög tjänsteställning, denna gång som biskop 
över Finland. Under ett korståg mot Finland hade en 
utvald biskop ”kallats bort för att mottaga den himmelska 
segerlönen” och han skulle nu ersättas. Kandidaten var 
en man av oäkta börd som väl kände till Finland, detta 

Finns det olika sc 

En fickkalender är idag ett måste för många män¬ 
niskor. Hur skulle vårt moderna samhälle överhuvud¬ 
taget kunna fungera utan en samstämmig tideräkning, 
oavsett om vi talar om år, månader, veckor eller dagar. 

Men egentligen är det fantastiskt att alla dessa tids¬ 
enheter i olika storlek kunnat inordnas i ett samman¬ 
hängande system, utan att någon tidsenhet går jämnt 
ihop med en annan. Ett dygn går ju inte jämnt upp i året 
som är ca 365 dygn 5 tim 48 min 48 sek. En mån-månad 
är ca 29 dygn 12 tim 44 min 3 sek, vilket givetvis ställer 



Vid öppnandet av ärkebiskop sin dre as Sunes ens grav i Gun ds 
domkyrka fann man denna välbevarade huvudbonad som är¬ 
kebiskopen burit. 


”karga land med styvsinnade människor och odrägliga väg¬ 
förhållanden ”. I detta fall var valet lätt eftersom ”det är så 
gott som ingen, som söker platsen till ett sådant biskopsdöme, 
undantagande den, som, upptänd av kärlek för Guds ord, 
önskar att lida och pinas för Kristi namns skull”. Nu var 
det ingen tvekan om oäktingens lämplighet. 

Går din semester till Gotland i sommar? Varför inte 
använda prästgårdsruinen vid Bunge kyrka som rast¬ 
plats. Vem vet längre vad som utspelats på just denna 
plats, vilka problem Herrens tjänare här haft under sek¬ 
lernas gång? Tyvärr ingen, men platsen andas historia. 

ters tideräkning? 

till problem om den ska inpassas i årsbegreppet etc. 

Det var Julius Caesar som i en kalenderreform år 
46 f Kr skapade något som skulle bli en betydelsefull 
samordning av tidsbegreppet. Hjärnan bakom refor¬ 
men var astronomen Sosigenes från Alexandria. 

Beräkningarna av årets längd följde endast solen 
trots att de äldre romerska månadsnamnen bibehölls, 
likaså togs hänsyn till romerska förhållanden när de oli¬ 
ka månaderna fick växlande dagantal. Vart fjärde år in¬ 
fördes en skottdag, vilken förlädes till den 24 februari. 





Det julianska året kom på detta sätt nära idealläget, 
varje år blev endast 11 min 12 sek för långt i förhållan¬ 
de till det naturliga året, det s.k. tropiska året. Detta år 
utgör den tid som förflyter mellan två vårdagjämningar. 

Men historien är oändlig och även små margina¬ 
ler växer fort i den historiska dimensionen. Vintersol- 
ståndsdagen som år 46 f Kr inföll 25 december hade 
på 1400-talet förskjutits till 31 december. Kyrkan hade 
också samtidigt fått problem med att beräkna påsken. 

Gregorius XIII införde därför år 1582 en modifie¬ 
ring av den julianska kalendern. För att få bättre över¬ 
ensstämmelse med det naturliga året var man tvungen 
att införa ett mindre antal skottdagar än tidigare. Skott¬ 
år blev de år som jämnt kunde divideras med fyra. Men 
vid jämna sekeltal skulle en speciell beräkningsgrund 
gälla. Två nollor borttogs före division med fyra. 1600 
och 2000 är alltså enligt gregoriansk kalender skottår, 
men inte 1700, 1800 och 1900. Med detta nya sätt att 
räkna blev tidsförskjutningen endast 1 dygn på 3600 år. 

Problemet var emellertid att de kristna länderna ac¬ 
cepterade detta räknesätt endast successivt. Protestan¬ 
terna och den grekisk-ortodoxa kyrkan satte sig t.ex. 
till motvärn. 

I det kyrkligt splittrade Tyskland blev man tvungen 
att använda två kalendrar parallellt, den ”nya-” och den 
”gamla stilen”. Tabellen nedan ger närmare besked om 
olika länders övergång till gregoriansk kalender: 

Italien: 4 okt 1582 blev 15 okt 1582 
Spanien: 4 okt 1582 blev 15 okt 1582 
Österrike: 6 jan 1584 blev 17 jan 1584 
Hertigdömet Preussen: 22 aug 1610 blev 2 sep 1610 
Biskopsdömet Hildesheim: 15 mars 1631 blev 26 
mars 1631 

Danmark och Norge: 18 feb 1700 blev 1 mars 1700 
Svenska Tyskland: 18 feb 1700 blev 1 mars 1700 
Storbritannien: 2 sep 1752 blev 14 sep 1752 
Ryssland: 31 jan 1918 blev 14 feb 1918 

Först året 1923 gick Grekland och andra balkansta- 
ter över till gregoriansk tideräkning. Det gäller följakt¬ 
ligen att tänka matematiskt om man ska jämföra olika 
europeiska länders datum med varandra! 

I Sverige skulle man egentligen ha följt Danmark/ 
Norges övergång till gregoriansk kalender men det 
strulade till sig vid hovet och hos de lärde. I novem¬ 
ber 1699 fattades visserligen ett beslut att gå över till 
ny kalender men svenskarna gick som kärringen mot 
strömmen och försökte sig på ett hemmagjort system. 

Överensstämmelse skulle uppnås genom att suc¬ 
cessivt ta bort de 11 dagar som skilde mellan juliansk 
och gregoriansk kalender. Skottdagen år 1700 uteläm¬ 
nades, början på förändringen var gjord. 

Längre kom man emellertid inte! Karl XII beord¬ 
rade till slut i brev från Bender år 1711 att man skulle 



Påven Gregorius XIII skapade en ny kalender år 1582. 


återgå till den gamla julianska kalendern. Det hemma- 
snickrade svenska systemet skapade nämligen ordentlig 
irritation. Februari 1712 fick 30 dagar och så var man 
åter ikapp Julius Caesars arvegods. Först året 1753 gick 
man i Sverige över till gregoriansk kalender. Detta år 
åtföljdes den 17 februari direkt av den 1 mars. Helt pro¬ 
blemfritt var nu ej detta. Vissa medborgare ansåg t.ex. 
att staten berövat dem 11 dagar av deras liv. 


Karl XII fick personligen gå in för att få ordning på svensk 
kalenderkalabalik. 






Vilken dag har då räknats som årets första? Caesar 
bestämde att 1 januari skulle inneha denna rang. Denna 
dag blev också en festens dag för romarna. Efter kris¬ 
tendomens införande blev emellertid denna osedliga 
dag oacceptabel som början på det kristliga året. Den 
25 december var för de kristna mera logiskt att börja 
året med. Samtidigt var man dock tvungen att ge hög¬ 
tidlighållandet av 1 januari en kristlig förklaring. Den 


folkliga sedvänjan att räkna denna dag som årets första 
höll nämligen i sig. Minsann kom man då inte på att just 
denna dag representerade Kristi omskärelse i Jerusa¬ 
lems tempel som skett 8 dagar efter födseln. 

Den folkliga förankringen med 1 januari som årets 
begynnelsedag vann dock i längden. I Norden kan vi 
med säkerhet fastslå att så varit fallet åtminstone sedan 
mitten av 1200-talet. 


Hur vanliga är akvamaniler? 


Akvamaniler är en föremålstyp som i Norden för¬ 
knippas med vår medeltid och den katolska kyrkan. 
Dessa märkliga vattenkärl var viktiga i den reningspro- 
cedur som prästen var ålagd att utföra inför handha- 
vandet av nattvardsvinet och brödet. 

När prästen, efter det att omvandlingen till Kristi 
blod och lekamen skett, skulle lyfta upp kalken med 
vinet och patenen med nattvardsbrödet, var det ju fak¬ 
tiskt Kristus blod och kropp han bar på. Då gällde det 
att vara ren, både andligt och kroppsligt. 

I medeltida svenska källor möter vi noteringar som 
visar hur viktigt det var att liturgin följde bestämda reg¬ 
ler. Det gällde t.ex. för prästen att vara stadig på hand. 
Om vinet/Kristi blod spilldes på den duk som brödet 
låg på, skulle detta tyg noggrant tvättas och tvättvattnet 


drickas upp av prästen. Om prästen spillde på kläderna 
skulle fläcken skäras bort och brännas. 

Före den heliga nattvardsritualen skulle händerna 
tvagas i en rituell ceremoni. Det renande vattnet för¬ 
varades i en speciell, stor bronsbehållare, en akvamanil, 
ofta utformad som ett lejon eller som en riddare till 
häst. Tyvärr har endast ett fåtal av dessa konstnärliga 
praktföremål bevarats. Gustav Vasa och hans efterföl¬ 
jares hårda framfart i kyrkorna har verkligen satt sina 
spår. Akvamanilernas brons var ju, liksom kyrkkloc¬ 
kornas, attraktiva för t.ex. så viktiga saker som kanoner. 

I dag finns nästan alla bevarade akvamaniler på mu¬ 
seer. Den största nordiska samlingen finns på det ny- 

Den praktfulla akvamanilen från Väs kyrka i Skåne ärfor¬ 
mad som en riddare till häst med en fälld lans. 







öppnade Nationalmuseet i Köpenhamn. Ett av undan¬ 
tagen utanför museernas väggar är dock akvamanilen 
från Vä kyrka i Skåne. 

Egentligen är det ren tur att detta otroligt vackra 
kärl, utformat som en ryttare från 1200-talet blivit be¬ 
varad. Den blivande arkeologiprofessorn Holger Arb- 
man fick för snart ett halvt sekel sedan av en händelse 
syn på denna märkliga sak som då hade förvandlats till 
prydnad och placerats högt uppe på kyrkans yttertak! 


Hur den kommit dit? Kanske var det någon som 
ansett att ryttaren hade större chans att bevaras till ef¬ 
tervärlden på denna upphöjda och oåtkomliga plats. 

Tyvärr har någon i äldre tid övat prickskytte på kyr¬ 
kogården. Ena sidan av ryttaren är skadad! I dag för¬ 
varas den åter i den lilla nisch i kyrkans kor där den en 
gång hade sin plats. En bastant nischdörr, ett smides- 
galler och ett effektivt larm garanterar att denna nobla 
och sällsynta herreman för alltid ska vakta Vä kyrka. 



Historieåret 1993 - givetvis har flö¬ 
det av böcker med historiska teman ökat 
som en strid vårflod. Populär Historia har 
plockat en bukett på fem läsvärda böcker 
från olika geografiska områden i vårt av¬ 
långa land. 

Med viss skepsis beställde vi ”Histo¬ 
rien om ett residens ”, dvs. boken om Mal¬ 
mö residens genom dryga tre sekler. Våra 
tankar på redovisning av gamla murar och 
torr svensk byråkrati kom dock på skam. I 
boken låter man personer och personöden 
stiga fram ur historiens dimslöjor. Kungar, 
generalguvernörer och vanliga lokala mal- 
möborgare passerar revy på ett spännande 
sätt. Historierna kring de gamla föremå¬ 
len i detta länsherreresidens glöms ej hel¬ 
ler bort. T.ex. den mäktiga silverpjäs, som 
av en händelse återfanns på i en koffert på 1970-talet. 
Inskriptionen lyder: ”En gärd av tacksamhet den 14 sep 
1858, dagen då jernbanan öppnades emellan bördiga tegar och 
skogsbevuxna marker ” Dåvarande landshövdingen blev 
efter invigningen rädd att anklagas för mutbrott och 
pjäsen försvann ner i en kista och glömdes bort. 

På 1800-talet, liksom idag, nådde man med ”jern- 
hästen” Varberg på västkusten. Det är en mäktig syn 
som möter resenären som på det spårbundna trans¬ 
portvidundret närmar sig staden söderifrån. Fästning¬ 
en, med anor från 1200-talet, låter oss ana en gammal 
rik kulturbygd. Boken ”Varberg. En kommuns historia” 
stillar mycket av eventuell nyfikenhet om denna trakt i 
dåtid och nutid. Även här var redaktionen skeptisk in¬ 
för bokbeställningen. Det har ju under lång tid varit så 
populärt att ge ut olika kommuners historia, inte sällan 
snustorra skrifter där nu aktuella politiska styrelser fått 
visa upp sig i historiens ljus. Snustorr är förvisso icke 
denna digra och rikt illustrerade bok om Varberg. Ett 
stort antal författare med mycket breda kunskaper ga¬ 
ranterar en intressant läsning. För denna recensent har 
plötsligt Varberg fått en annan och bredare historia än 
enbart fästningshistoria. Tack Varberg kommun! 

Med nästa bok har vi lämnat de i Sverige numera 
allt mera sällsynta järnvägsspåren. Istället har vi hamnat 


En del av det en gång mäktiga medeltidsfästet Njköpingshus. 

mitt i makadamen och asfalten värld ... bokstavligt talat. 
”En väg med historia” är en resa genom en del av Öster¬ 
götlands forntid. Vägen i sig själv har dock ännu ingen 
längre historia, det handlar om en nybyggd vägsträck- 
ning för E4:an. Det hela handlar om vad man upptäck¬ 
te i markerna under nybyggets gång, om vägen till den 
dolda historien, om arkeologernas detektivarbete i vår 
urgamla mylla. Arkeologiska skrifter brukar alltid ha en 
slagsida mot att mera beskriva enskilda fynd framför 
beskrivning av historiska händelseförlopp, en fördjup¬ 
ning av detaljer framför att visa bredden. I denna bok 
har man däremot medvetet arbetat för att göra arkeolo¬ 
giska resultat mera lättillgängliga. 

En i omfång mindre skrift än de hittills nämna är 
”Nyköpings hus”. Finns det någon plats i den svens¬ 
ka historien som så fängslat generationer av svenska 
skolbarn som detta slott. Här kastades ju de stackars 
bröderna ner i den hemska fånghålan av den hemska 
brodern kungen. Även om jag så här vid mogen ålder 
tycker mig ha funnit att kungen gjorde rätt mot sina 
odrägliga småbröder, är Nyköpingshus och dess muse¬ 
um en plats som man gärna besöker. Då är denna bok 
en ypperlig guide, men läs den gärna innan besöket. 











Historien blir mer levande då. För visst har Nyköpings- 
hus så mycket av svensk rikshistoria, i varje fall fram till 
staden och slottets brand året 1665. 

Årsboken ”Jämten” 1993 för Jämtlands läns muse¬ 
um avslutar detta lilla bokurval. Årsboken är en förnäm¬ 
lig skildring av Jämtlands och angränsande områdens 
historia, allt från landnamstidens dimmiga legender till 
våra dagar. I boken möter vi verkligen människor, an¬ 
tingen dessa stiger fram genom legenderna eller i säkra 
källor. Ibland blir det hela ytterst mänskligt. Under det 


svåra dysenteriåret 1743 använde man sig av allehanda 
kurer. För att häva diarée skulle man ”i brist av annat, vär¬ 
ma en tegelsten, begjuta den med ättika, och sätta sig därpå. ” 
Sådana här huskurer kan man idag skratta åt, men det 
var inte länge sedan dessa prövades i desperata situatio¬ 
ner då oftast livet stod på spel. Att beskriva historien 
genom människoöden är ju en av grundtankarna under 
det svenska historieåret. Det är nog inte en tillfällig¬ 
het att projektledaren och årsboken ”Jämtens” redaktör 
Sten Rentzhog är en och samma person. 


Den utskurna historien 


En utställning och en bok. Utställningen fascine¬ 
rar för stunden, boken blir ett dokument för nutid och 
framtid. Därmed inte sagt att även boken kan fascinera 
minst lika mycket som utställningen. Under 1993 vi¬ 
sas på Stockholms medeltidsmuseum en utställning om 
medeltida handskrifter på pergament som minst sagt 
behandlats illa under tidernas gång. Mödosamt plitade 
handskrifter och handmålade illustrationer av nästan 
ofattbart konstnärligt värde. Till utställningen har getts 
ut boken ”Helgerånet”, ett bokverk som verkligen fas¬ 
cinerar. 

Om Gustav Vasa kan man säga mycket. Så borde 
det t.ex. kunna fastslås att den mannen saknade sinne 
för kulturella värden. Girighet och snålhet var honnörs¬ 
ord för honom. Bönderna skulle noga protokollföras 
så att man kunde tvingas erlägga för kungen angenämt 
höga skatter. Skatte- och räkenskap slängder samlades 
buntvis. För att motstå slitage bands buntarna in med 
pergamentomslag. Inköp av nya pergament var dyrt. 
Reformationen skapade emellertid mängder med gra- 
tisomslag, de medeltida klosterböckernas pergaments¬ 



sidor blev eftertraktade som emballagematerial. Tu¬ 
sentals böcker slaktades och blev pärmar till de böcker 
som giriga fogdehänder ständigt tummade i. 

Femton olika författare står bakom den vackra och 
mycket innehållsrika boken. En medeltida värld av sir¬ 
ligt utformade texter och bilder öppnar sig för läsaren, 
mycket återgivet i färg. Tack vare ett omfattande forsk¬ 
ningsarbete, som fortfarande pågår, har man lyckats 
katalogisera och rekonstruera mängder av våra medel¬ 
tida böcker. Material saknas verkligen inte. I Riksarkivet 
finns 17.000 omslag, utskurna från minst 5.000 medel¬ 
tida böcker. Man skulle kunna säga att Riksarkivet där¬ 
med är Nordeuropas största medeltida bibliotek. 

Det som gör boken så intressant är att de olika 
författarna använder detta pärmmaterial till olika vink- 
lingar av medeltiden. Vilka medeltid bibliotek fanns det 
t. ex. i Sverige, hur vanligt var det att privata personer 
ägde böcker och boksamlingar? Att döma av bevarade 
testamenten verkar t.ex. många kvinnor ha ägt böcker. 
Tydligen var läsning av det skrivna ordet inte enbart 
förbehållet prästerna. Vilken historia läste man i me¬ 
deltidens Europa, hur såg man på naturkunskap och 
arabisk medicin? Detta är endast några axplock bland 
artiklarna. 

Tre artiklar handlar om kalligrafl och om de me¬ 
deltida skrivarnas arbete och arbetssätt. Artiklarna är 
skrivna av en modern kalligraf. Den historiska söklup- 
pen fångar här upp häpnadsväckande levande drag i 
materialet. 

Efter genomläsning av boken slog jag ihop de mo¬ 
derna pärmarna med ett citat från Vadstena år 1543 
ringande i huvudet: ”Samma årförseglade kung Gösta båda 
brevskåpen i biblioteket och hans drabanter rövade oräkneliga 
böcker. ” Hur var han egentligen funtad, den där Gustav 
Vasa? 

Litteratur: 

Kerstin Abukhanfusa, Jan Brunius, Solbritt Benneth (red): 
Helgerånet. Från mässböcker till munkepärmar. Carls¬ 
sons 1993. 

Gustav Vasa, stor kulturmarodör i Sverige på 1500-talet. 
Märkligt nog hyllad som Sveriges landsfader! 



Medryckande om årets dagar 


Hos större välförsedda bokhandlare händer det 
att man möter skyltar med rubriken ”Presentböcker”. 
Förutom denna fullständigt intetsägande titel, förund¬ 
ras man inte sällan av utbudet. Man undrar om gåvans 
mottagare någonsin kommer att läsa sin dyrgrip. 

Om man istället med ”Presentbok” menar en gåva 
som kan vara både till nytta och glädje rekommende¬ 
ras däremot Alf Henriksons ”Alla årets dagar ”, som år 
1993 har utkommit i ett behövligt nytryck. Behövligt 
eftersom många nya namn tillförts vår kalender se¬ 
dan första utgåvan år 1965. Boken har högt läsvärde, 
är faktarik och dessutom skriven på ett ypperligt med¬ 
ryckande sätt. Sidantalet är på imponerande 614, men 
eftersom boken tar upp alla årets dagar har flera sidor 
närmast uppslagsverkets form. 

Tidsbegreppet är någonting som både fascinerar 
och skrämmer, som både är begripligt, när tidsavstån¬ 
det inte är alltför stort, men som också kan vara full¬ 
ständigt ogripbart ju längre bort från nuläget vi kom¬ 
mer. För många är t.ex. tidsavståndet mellan nutid och 
Gustav Vasa mycket stort, men samma tidsavstånd 

Danskarnas resa 

”Då torsdagen led mot afton steg ovädrets raseri till ännu 
större våldsamhet och upprörde havet så att man miste allt hopp 
om att rädda livet; man kastade allt man ägde överbord och 
tänkte blott på om man inte möjligtvis genom att offra sina ägo¬ 
delar kunde köpa sina liv. Men då man såg den våldsamma 
stormen , spred sig fruktan, och då till slut hela skeppet skilj des 
i sina beståndsdelar ropade man: ”Herre, fräls oss, vi förgår!” 

Så här dramatiskt skildras i en samtida ögonvittnes- 
berättelse ett av Nordens äldsta omtalade skeppsbrott, 



Gustav Vasa - vikingatid känns säkert betydligt kortare. 
Desto längre bort, desto mer dimmiga tidsrelationer. 

Boken är upplagd i olika delar. Tideräkning är en 
samlingsrubrik på historien om människans önskan att 
reglera sitt liv i bestämbara delar. På ett synnerligen in- 
formationsrikt sätt lotsas läsaren genom olika kulturers 
tidsberäkningar; romerska dateringar, den judiska tide¬ 
räkningen och olika slags av revolutionskalendrar. 

Kyrkans påverkan på tideräkningen har självklart 
varit av stor betydelse genom hela vår västerländska 
historia. Hur kyrkoåret var uppdelat är i boken tilldelad 
en speciell del. Större delen av boken upptar de olika 
dagarnas namn. Här vimlar det av helgon och deras 
fascinerande historia. Dramatik, blod och ond bråd 
död saknas givetvis inte. Helgonen hade ju en märklig 
otur att råka ut för människoplågare av stora mått. 

Det ska också noteras att i detta nytryck tillkommit 
kalendernamn dag för dag för både Finland och Norge. 

Litteratur: 

Alf Henrikson: Alla årets dagar. Norstedts 1993. 

till Jerusalem 

år 1191. Texten finns i ett bevarat manuskript från runt 
1200 som ger oss en inblick i hur ett nordiskt korståg 
till ”Det heliga landet” gick till. Manuskriptet är mycket 
detaljerat och dess anonyme författare måste ha ned¬ 
tecknat händelserna endast en kort tid efter det att de 
utspelades. 

Korståg runt Östersjön 

”Korståg” har en magisk klang. Riddare som off¬ 
rade allt för att kämpa för den kristna tron, horder av 
människor som gav sig i väg mot det stora äventyret. 
Med korståg förknippar vi nog mestadels färderna till 
”Det heliga landet”. Men egentligen var det många andra 
krigståg som klassades som just korståg. 

Den första kors tågsbullan utfärdade t.ex. Alexan¬ 
der II år 1063 i syfte att krossa morerna i Spanien. Un¬ 
der 1100- och 1200-talet var det dessutom vanligt att 
man i norra Europa ”tog korset” för att kämpa mot 
hedningarna kring Östersjöns södra och östra kuster. 
Det fanns påveord på att om den som anslutit sig till 
kampen i norr råkade dö, skulle hans ande vara i him¬ 
melriket redan innan hans blod kallnat på jorden. 

De kristna hade på uppmaning av påve Urban II 
erövrat Jerusalem år 1099 men staden gick åter förlorad 
nästan hundra år senare, år 1187. Påve Gregorius VIII 
uppmanade då till ny kamp. 

Frankrike och England samlade och sände i väg 
stora härskaror. Redan i slutet av år 1188 uppges dess- 


Tempelplatsen i Jerusalem år 1903. 











utom friser och danskar ha rustat 50 skepp för kors¬ 
tåget. Under den långa sjöfärden gjorde man ett land- 
hugg i Portugal där den kristne kungen fick nordiska 
krigares hjälp att erövra en stad från morerna. Väl inne 
i Medelhavet passade man också på att hjälpa till med 
belägringen av ytterligare en stad. 

De kristna lyckades dock inte återerövra Jerusalem. 
I stället slöts en fredspakt med muslimernas ledare sul¬ 
tan Saladin som bl.a. tillät pilgrimer att under förned¬ 
rande bevakning besöka de heliga platserna. Englands i 
korståget deltagande kung, Rikard Lejonhjärta, fick inte 
ens skörda en halv seger. 

Det är detta väldiga korståg som är utgångspunkten 
i det bevarade manuskriptet. Texten berättar om hur 
danskarnas kung Knut VI, son till Valdemar den store, 
höll hov efter att ha firat julhögtiden i Odense på Fyn. 
Då inträdde plötsligt ett sändebud från påven. Sände¬ 
budet berättade dramatiskt om Jerusalems fall och om 
påvens uppmaning till korståg. Kungen och stormän¬ 
nen bröt ut i gråt och suckar. Så överväldigade av käns¬ 
lor var danerna att det stackars sändebudet inte kunde 
få ett ordentligt svar på grund av alla klagoljuden. Till 
slut reste sig stormannen Esbern Snare, höll ett flam¬ 
mande tal om förfädernas strålande bedrifter och ma¬ 
nade högljutt till kamp. 

Uppmaning till folket 

Efter mötet samlades femton män för att rådslå 
om hur man bäst kunde hjälpa. Ensamma kunde man 
givetvis inget uträtta. Bud sändes därför till tingen och 
kyrkorna med uppmaning att folket måtte ansluta till 
korståget. Tiden gick emellertid och den ene efter den 
andre av stormännen ångrade sitt löfte och drog sig 
ur ressällskapet. Endast fem eldsjälar blev kvar för att 
genomföra det vanskliga företaget. 

Skepp började byggas till färden; vikingaskepp 
av den typ som man kallade ”snäckor”. Storleken och 
skeppens fasta byggnad gjorde dem mycket lämpade 
att medföra stora mängder livsmedel. Skroven kunde 
lätt motstå vindens barskhet och vågornas våldsamma 
anfall. 

De fem stormän som drog ut var: Agge Hvide; en 
skåning vars far stupat i slaget vid Viborg i Jylland år 
1151. Som skånsk hövding deltog Agge i krigstågen 
mot venderna i södra Östersjön. År 1170 var han och 
brodern Niklas de första att inta en fientlig borg i Tysk¬ 
land, varvid båda lär ha sårats. 

Alexander var son till stormannen Peder på Själ¬ 
land och hans hustru Ingefrid. Under ett fälttåg till 
Pommern år 1185 var Alexander anförare för själlän- 
darna och skåningarna. Han skulle senare omtalas i 
ärkebiskop Absalons testamente år 1201, då han fick 
överta ärkebispens brynjor och en silverskål. 

När korståget i artikeln skedde var Absalon ärkebiskop i Nor¬ 
den. När ses han på en målning i Stehag kyrka i Skåne från 
slutet av 1100-talet. 


Två för oss okända stormän är Peder Palnesson och 
Åge medan den femte och siste är desto mer omtalad, 
nämligen Sven Thorkilson. Sven hade före korståget 
understött ett uppror mot kung Sverre i Norge. Den 
landsflyktige norske upprorsmakaren Simon Kåreson 
hade till exempel fått en fristad i Svens hem. 

Fin miljöskildring 

Ordet går nu till den anonyme krönikören: ”Männen 
var hårt engagerade i att uföra sin gärning' de samlade sam¬ 
man allt , som hörde till skeppens utrustning, alla redskap som 
krävdes till en längre resa och lät bringa ner alltsammans till 
kusten; de bjöd alla sina kära farväl och följdes under sorg och 
stor klagan på vägen av sina kära hustrur, söner, döttrar, nära 
släkt, fränder och vänner. De hissade segel för vinden, anbefallde 
sin färd till den gudomliga försynens omsorg och lät i en sång sina 
fromma känslor stiga upp till himlens höjd. ” 

Den fortsatta berättelsen är en sällsynt fint tecknad 
miljöskildring och en stämningsmättad historia, olik 
mycket i andra bevarade nordiska medeltidsberättelser. 
Så här beskrivs till exempel färden från Hals vid Lim¬ 
fjorden i Jylland över till Bohuslän: 








Med skepp som detta företog man år 1191 ett korståg till Me¬ 
delhavet. men en storm satte hinder i vägen. 


”Skeppen glider för gunstig vind i flygande fart till det 
f ordinlopp som heter Mals , där männen kastar ankar. Här 
upptar de i flottan de bröder som kom dem tillmötes från 
Skåne, nämligen Ägge och Mlexander. Efter att ha hållit 
rådslag om vilken väg de skulle ta, drog de hastigt upp an¬ 
karna från djupet och hissade strax därpå åter segel. 

En milt blåsande sydlig vindförde dem bort från kusten 
och de plöjer således havets böljor över de breda farvattnen 
intill de med jämn fart når den ö, som heter Eäsö. Här över¬ 
nattade de och drog sedan vidare — inte utan fara — vattnet bru¬ 
sade och avgrunden upprördes, så att de med nöd och näppe 
utan att lida skeppsbrott nådde ut i rum sjö, och i starkare 
fart sköt kölarna genom de skummande böljornas höga top¬ 
par. Några skepp sprang läck, så att vattnet i mängd flöt in 
i dem och hotade med dödens fara. Till slut nådde de Norges 
land och lade till vid rikenas gränser mellan skär och rev; här 
fann de vid Ekerei (Öckerö) en rätt så lugn hamn. ” 

Danskarna styrde alltså färden österut, mot Bo¬ 
huslän. Man skulle här möta en norsk storman. Den 
vidare resan var sedan planerad att gå via Norges syd¬ 
spets, söderut genom nuvarande Engelska kanalen, 
förbi Spanien och in i Medelhavet. I berättelsen möter 
vi 1100-talets invånare på nuvarande västkusten. Den 
stora floden ”Alv” omgav ön Hising. På älvens södra 
sida var landet befolkat med göter och daner, på den 
norra fanns enbart nordmän. ”Älv” skilj de således ri¬ 
kena åt och dess vatten hade en behaglig smak. Ur dess 
djup hämtades rikligt med välsmakande fisk. 

Ankrade vid Kungshälla 

Några mil in från älvens mynning ankrade danerna 
vid den lilla staden Kungshälla. Här väntade otåligt ett 
par hundra norrmän under ledning av den berömde 


och ståtlige Ulf av Loufnes. Ulf var en man att se upp 
till, fullt utlärd i krigets svåra konst, därtill en erfaren 
sjöman som visste mycket om hamnarna på den färd 
som förestod. När Ulf såg daner skeppen på den breda 
floden, ilade han glad sina blivande resefränder till mö¬ 
tes. Skeppen besiktigades, gåvor utdelades och allt var 
frid och fröjd. 

Snart framskymtar emellertid hårdheten hos Ulf. 
Vid avfärden fördelade han några av sina män på da- 
nernas skepp, män som väl visste hur man skulle na¬ 
vigera i dessa farliga farvatten. Nu bar det sig emel¬ 
lertid inte bättre än att Peders skepp gick på ett rev i 
den häftiga blåst som rådde. Endast med stort besvär 
lyckades man få det flott. Ulf var minst sagt ursinnig 
och krävde att få lemlästa och hänga den utvalde lotsen. 
Endast danernas förböner räddade den armes liv från 
herrevreden. 

Proviant i Tönsberg 

Nästa anhalt för våra korstågsfarare blev Tönsberg, 
staden inne i O slo fjorden. Den mäktiga kungaborgen 
på sin höga klippa kunde siktas på långt håll. Här pro- 
vianterades och så strök flottan utmed Norges sydkust 
västerut. Villrådighet verkar nu ha spritt sig bland skep¬ 
parna. Ulf ville nämligen angöra Bergen för att samtala 
med norske kung Sverre. Så blev det också. 

”Denna stad Bergen åtnjuter hög ära och anseende; den 
smyckas av en kungaborg och prydes av de heliga jungfrurnas 
helgonlämningar. Staden är övermåttan folkrik; den rymmer 
kloster med gudfruktiga män och kvinnor, är rik och har 
överflöd på mycket gods, och av torkad fisk är där en så 
stor mängd att det överskrider allt. Där är stor tillströmning 
av skepp och folk långväga ifrån: islänningar, grönländare, 
engländare, tyskar, daner, svear och gotlänningar. ” 

Den vidare beskrivningen av Bergen är dock inte 
upplyftande. Här grasserade nämligen ett våldsamt fyl¬ 
leri, och slagsmål och vapenkamp tillhörde tydligen 
vardagen. Danerna hamnade snart i nattliga dryckeslag 
och plötsligt gick allt över styr. 

Borgerskapet grep till vapen och de ädla korstågs- 
fararna var nära att få börja strida redan på hemmaplan. 
Några ledare på båda sidor lyckades dock få till stånd 
en förlikning. Då danerna gripit och antastat en för¬ 
näm inhemsk kvinna slapp man dock ej böter. Förtör- 
nade lät de genast flytta sina skepp till en ankringsplats 
strax utanför hamnstaden. Endast Ulf dröjde kvar för 
att invänta kung Sverre. Ulf ville försöka medla mellan 
Sven Thorkilson och kungen. Rädd för kungens list och 
hämnd bidade emellertid Sven tiden ute på sitt skepp. 

Då kungens ankomst dröjde blev ressällskapet allt 
otåligare. När det därför började blåsa en lämplig vind, 
gavs uppbrottsorder utan att invänta Ulfs återkomst. 
Flottan hissade segel och länsade söderut. Endast 
Svens skepp låg kvar, väntande på en Ulf storman som 
aldrig dök upp. Till slut tröttnade även Sven. Segel his¬ 
sades och kursen sattes söderut. Snart försvann kon- 















takten med land samtidigt som en svår storm började 
blåsa upp. 

Matteus stärkte modet 

I följet fanns en ädel här man, skolad i boklig kuns¬ 
kap, vid namn Matteus. När vågorna började slå in i 
skeppet var det Matteus som trädde fram mitt ibland 
dem för att stärka männens mod. Han åberopade hel¬ 
gonen och framställde för besättningen bilder av de he¬ 
liga, som för Kristi namns skull led olika pinor. 

”Det var om onsdagen, i den tredje timmen på dagen, 
som Sven med sitt eget skepp ensam lade ut och seglade ut på 
det stora havets vidsträckta djup. Sven tog sig nu för med en 
dristighet som var mycket farlig, nämligen att segla över det 
så att säga oändliga havet. De rullande vågorna gick så höga, 
att böljorna stundom förmörkade solen och böljetopparna 
nästan såg ut som bergstoppar som reste sig högt mot himlen. 

Då denna dag var till ända, kom det över dem en osed¬ 
vanligt mörk och ohygglig natt, som tillsammans med stor¬ 
mens väldiga dån hos dem ingjöt dödsrädsla. Ty från alla sidor 
störtade vattnet in i skeppet med larm, fogarna gav efter och 
natten förflöt utan sömn på grund av det arbetsamma slitet 
att skiftesvis ösa hela natten igenom för att inte gå under. ” 

Nu var katastrofen mycket nära, och man märker 
tydligt hos skribenten den hopplöshet som spred sig 
bland det kämpande skeppets olycksaliga besättning. 
Berättelsen är den äldsta kända i Norden som handlar 
om ett skepps undergång, därtill ett skeppsbrott med 
ett typiskt vikingaskepp: 

”A.nnu en natt kämpade de, halvt sjunkande. Några av 
dem dog, krossade under skeppets vrakstumpar; andra fick 
tag i en båt, men fyllde den för mycket och således drunknade 
de. Nu menar jag inte att jag borde tiga om de män ur skaran 
som räddades nådigt av Guds vidunderliga makt till hans 
namns ära. De simmade nämligen mellan vågorna på fiskars 
vis, samlade samman bjälkstumpar och surrade dem med rep 
fast till varandra, så att de alltså, så gott det lät sig göras, 
gjorde en timmerflotte, varpå de ynkligt försökte skydda sig 
mot vågornas anfall. Vå denna kämpade ett trettiotal män 
för att bevara livet. 

Vrån fredagen till tisdagen pinades de av svält, törst, kyla 
och sömnlöshet och några dukade också under och dog, men 
andra band sig fast för att inte störtas ned i djupet, tills de 
kastades in på en kust och halvdöda blev hjälpta av inbyg¬ 
garna där i landet. ” 

Det var i Friesland som spillrorna efter den en gång 
så stolta korstågsflottan samlades. Av de medresenärer 
som lämnat Norge före Svens avfärd, hade en del lidit 
svårt i stormen. Många hade emellertid klarat sig utan 
förluster. Ett förenade dock korsfararna; man hade fått 
nog av det opålitliga havet. De kvarvarande skeppen 
såldes och via landvägen påbörjade man nu resan mot 
”Det heliga landet”. 

Från att ha varit mycket detaljerat blir manuskriptet 
nu ytligt och saknar ingående detaljer. Man kan nästan 
ana att Matteus avbrutit resan efter skeppsbrottet och 


att det är han som lämnat uppgifter till den anonyme 
skriftställaren. Resterande uppgifter om färden har se¬ 
dan inhämtats av andra efter hemkomsten. 

Mot Venedig 

Från staden Stavoren i Friesland seglade man upp¬ 
för Rhen till Köln. Efter en lång vandring låg Venedig 
framför nordborna, som nu inlastades i skepp på väg 
mot ”Det heliga landet”. Färden över Medelhavet har 
uppenbarligen inte varit angenäm, odugligt skeppsfolk, 
hårda stormar och sjörövare lade hinder i vägen. Under 
jubelrop och glädjetårar kunde man dock till slut vada 
iland vid kusten till det efterlängtade landet. 

Man kom emellertid för sent för att delta i de heli¬ 
ga striderna. Rikard Lejonhjärta hade redan dragit bort 
mot en lång fångenskap, fredstraktaten var skrivna. 

Under hård bevakning kom danerna innanför Jeru¬ 
salems murar. Till och med en tur till den heliga floden 
Jordan lyckades man få till stånd. Sedan återstod endast 
den långa färden mot norr. 

I en hamnstad höll det dock på att gå riktigt illa. 
Bråk hade uppstått mellan greker och korsriddare från 
England. Av misstag utpekades danerna som greker 



och de var mycket nära att mista livet. Men förväxlingen 
uppdagades i tid. Oenighet uppstod samtidigt om vil¬ 
ken väg de skulle ta hem. En del reste över Rom medan 
en annan grupp vandrade hem över Konstantinopel. 

De heliga tingen 

Med häpnad och förundran besågs den stora sta¬ 
dens sevärdheter och konstskatter. Listan över Kon¬ 
stan tinopels heliga ting kunde förvisso göras lång: det 
riktiga Golgatakorset, S:t Stefans högra hand, Abra¬ 
hams, Isaks och Jakobs huvuden, krubban som Jesus 
vilat i, ett brev skrivet av Jesus själv osv. Gudsmodems 
bild, dvs. en påkostad, målad bild av jungfru Maria, 
fördes varje dag från det ena kvarteret till det andra i 
närvaro av stora människoskaror. Bildens helighet var 
så stor att endast utvalda män vågade bära den. När 

































bilden passerade slog sig åskådarna för bröstet och ro¬ 
pade i extas: "Herre förbarma dig, Kristus förbarma dig!" 
Kejsaren uppvaktade danerna med rika gåvor och ville 
att de skulle ta tjänst i hans garde av skandinaver, de s.k. 
väringarna. Hemlängtan var emellertid för stark. Som 
hedersgåva fick Kristi stridsmän motta kejsarens sigill 
och med detta i bagaget gick den fortsatta färden lätt. 


Via Ungern och Sachsen nådde en uttunnad skara åter 
hembygden. 

På Själland, strax utanför staden Slagelse, norr om 
motorvägen ner till Store Bält-färjorna vid Korsör, 
finns en gammal bronsåldershög som heter ”Helige 
Anders hög” eller ”Vilohögen”. 


En medeltida flygtur från Jerusalem 


Här, mitt ute på den bördiga danska slätten, kan 
den uppmärksamme resenären möta den märkliga be¬ 
rättelsen om en annan, betydligt äldre resenär. Mannen 
var korstågs farar en, eller snarare pilgrimen, Anders. Le¬ 
genden om honom förtäljer: 

Anders levde i slutet av 1100-talet. Tillsammans 
med ett antal Slagelsebor företog han en resa till ”Det 
heliga landet”. När de uppehållit sig en längre tid i Jeru¬ 
salem, beslöt sig sällskapet för att bryta upp och vandra 
ner mot kusten till väntande skepp. Då detta skedde 
på den heliga påskdagen, vägrade emellertid Anders att 
lämna Jerusalem innan han firat högtiden vid Jesu grav. 
Efter kyrkobesöket föll han ned för att bedja. Under 
bönen såg han en väldig häst med ryttare. 

”Stig upp hos mig, så ska jag föra dig!” sade ryt¬ 
taren. Sagt och gjort, färden gick snabbt. Nu kommer 



det underbara i berättelsen. När Anders i drömmen bli¬ 
vit avsatt från hästen, vaknade han förvirrad upp och 
kunde inte orientera sig. Borta var kyrkan, borta var 
Jerusalem. Bredvid sig hade han istället en stor gräsbe¬ 
vuxen hög. I närheten stod några herdar och språkade 
på danska. Dessa sprang fram till den hastigt, från in¬ 
tet uppdykande mannen. Förvånad upptäckte Anders 
att han hamnat strax utanför sin egen hemstad. Full 
av bävan skyndade han in till Slagelse kyrka och nådde 
fram i tid till aftonsången. Så hade alltså det inträffat, 
att Anders, på samma heliga dag, åhörde både mässan i 
Jerusalem och aftonsången i Slagelse. 

Enligt legenden dog vår Jerusalemfarare år 1205. 
Flera andra under berättas från hans levnad och själv¬ 
klart blev Anders betraktad som ett helgon. I S:t Peders 
kyrka i Slagelse hölls mässor till hans ära. Långt fram 
i tiden förvarades i kyrkan både 
en träbild, föreställande honom 
själv, samt en tavla där hans be¬ 
drifter fanns nedtecknade. 

På högen där han ”landat” 
restes ett kors med den korsfäste 
Jesus. Visserligen har träkorset 
ständigt behövt förnyas men 
fortfarande hänger en väderbi¬ 
ten Kristusfigur på högen. En 
stor skylt invid den gamla lands¬ 
vägen mellan Slagelse och Kor¬ 
sör visar nyfikna till platsen. 

Förfarande står det ett kors på helige 
Anders hög invid Slagelse, den plats 
där han enligt legenden landade. 


Vad hände under slaget vid Öland? 


Holländarna blev allierade med danskarna under 
det långa och svåra nordiska kriget på 1670-talet. Ex¬ 
akta uppgifter om deltagande danska skepp i Ölands- 
slaget är dock svåra att få säkert bekräftade. 

Genom kunglig order blev amiral Niels Juel den 23 
mars 1676 beordrad att ta befäl över en flotta på 13 stora 
linjeskepp och fregatter samt 5 mindre krigsfartyg. De 
stora skeppen var följande (antalet kanoner inom pa¬ 
rentes): Churprinzen (76), Christianus Quartus (56), 
Gyldenlöwe (56), Nellebladet (54), Christiania (54), 
Lindormen (50), Delmenhorst (46), Svenske Falk (40), 


Havmanden (34), Havfruen (24), Hummeren (34), Los- 
sen (28) och Spraglede Falk (16). 

Den 1 april löpte Juel ut med merparten av flot¬ 
tan från Köpenhamn. Efter ett landstigningsförsök på 
Rugen seglade man till Gotland, som snabbt erövra¬ 
des. Pga. hårt väder tvingades den 4 maj danskarnas 
flotta utanför Visby att söka skydd under Karlsöarna. 
Den 14 maj fick Juel, enligt egen uppgift till kungen, 
förstärkning av holländska krigsskepp och mindre pro¬ 
viantskepp. Dessa skepps antal och namn är emellertid 
osäkra. 


Den 16 maj lättade flottan ankar och seglade mot 
Bornholm. Tre dagar senare anlände ytterligare för¬ 
stärkning när amiral Jens Rödsten med fyra stora skepp 
och holländaren Philip van Allemonde med åtta skepp 
anslöt sig. Samma dag lättade den svenska flottan, 32 
örlogsskepp stark, ankar vid Älvsnabben. Elva av skep¬ 
pen var mycket stora; störst var Kronan. Faktiskt kunde 
detta stolta skepp räknas bland världens då mest impo¬ 
nerande örlogsskepp. Kronan hade sjösatts år 1668 och 
den italienske sverigediplomaten Lorenzo Magalotti 
skrev i sin dagbok: ”Det är bestyckat med 120 kanoner och 
har de bästa proportioner. Man påstår också , att det bästa 
av holländsk och engelsk skeppsbjjggnads konst här har för¬ 
enats. ” Denna beundran skulle emellertid inte komma 
att delas av Lorentz Creutz, skeppets befälhavare. I stri¬ 
dens hetta lär han ha utbrustit: 

”Om vi vänder i detta hårda väder ; med detta ranka skepp , 
så sker helt visst en otycka!” 

Lorentz Creutz var en mycket driftig ämbetsman. 
Tyvärr motsvarades ej hans administrativa skicklig¬ 
het av lika berömvärt sjömannaskap. Detta blev både 
Creutz och den svenska flottans stora olycka. 

Den 25 maj hade de båda flottorna kontakt med 
varandra väster om Bornholm. Följande dag drog sig 
den allierade dansk-holländska flottan under häftig 
eldgivning mot väster. Svenskarna undlät, trots betyd¬ 
ligt fler och större skepp, att fullfölja jakten. I stället 
ankrade de båda flottorna på ömse sidor om Falster- 
b ohalvön. 

Christian V hade strax före flottornas möte utsett 
en ny riksamiral, Cornelis Tromp. Denne anslöt sig ge¬ 
nast till flottan med sitt amiralsskepp Christianus Quin- 
tus. Ytterligare fyra danska och lika många holländska 


örlogsskepp ingick dessutom i förstärkningen. Danska 
flottan räknade nu 25 linjeskepp, 10 fregatter, 5 brän- 
nare och 6 småfartyg. 

Samtidigt hade Creutz och hans amiraler mött Karl 
XI på stranden invid Trelleborg. Man bestämde nu att 
vika undan för fienden och välja stridsplats vid svenska 
ostkusten. I händelse av nederlag kunde man då snabbt 
komma innanför de skyddande svenska skären. 

Svenskarna vek således tillbaka inför den allierade 
dansk - holländska flottan. Snart var jakten i full gång. 
Niels Juel skrev själv om detta till danske kungen: 

”... fick vi fienden i sikte mitt i farvattnet emot Ystad 
förut , som vi strax gjorde jakt efter och förföljde intill den 
1 :ste juni henvid 2 slett om eftermiddagen, var vi då kom 
fienden hen vid O land så nära att de såg , de oss icke kunde 
undanlöpa, varpå de vände emot oss, och hade vi vinden från 
dom, varför vi då föll in i fiendens flotta, och där som den 
svenske amiral Korent ^ Creut% som förde den store Krone, 
vände, föll skeppet på sidan och i det samma sprang det i 
luften, varpå var 134 metallkanoner och 1100 man. ... Det 
är märkligt, att den 1 april gick vi ut med Hans Kungliga 
Majestäts flotta, den 1 :e maj erövrade vi Gotland och den 1 :e 
juni har vi slagit fiendens flotta. ” 

Det förödande kriget skulle varken komma att av¬ 
göras till sjöss eller i slag på land. När freden kom var 
det istället Frankrike som dikterade villkoren och där¬ 
med fastställdes också många av de svenska gränser vi 
har idag. För Karl XI blev sjökriget en svår motgång. 
När freden kom blev därför en kraftfull upprustning 
av den svenska flottan en kunglig hjärtesak. I dess köl¬ 
vatten följde en ny och annorlunda krona, den nya ör- 
logsbasen ”Karlskrona”. 

Stora Kronan, ett av världens då största krigsfartyg, exploderar 
den Ijuni 1676 utanför Öland. 








